
QD SLING LOOP

Hook Up, Sling Up

Sling Loop/QD Plate: This mount will accept either a QD sling or an HK style
snap hook. It fits the Whiskey-3 Gen 3-5 buttstock on either side, the Gen 4
and 5 forend on either side, the X-ray buttstock on either side and will mount
to KRG Spigot mounts as well. Fits: Whiskey-3 Chassis (gen 3-5 buttstock, gen
4-5 forend), X-ray buttstock, Spigot Mount. Restrictions: None Weight: 0.3oz

Attributes

Name: QD SLING LOOP
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033912
Mfr. No.: SLG-LUP
Color: Black
Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den QD Sling Loop
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des QD Sling Loop von Kinetic Research Group. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Möglichkeit zu bieten, Ihre Ausrüstung zu befestigen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt oder beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den QD Sling Loop nur mit kompatiblen Halterungen und Ausrüstungen.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Sling Loops, um das Risiko von Brüchen oder Versagen zu
minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Sling Loop ordnungsgemäß an der Schulterstütze oder Halterung befestigt
ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Sling Loop nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Leistungsfähigkeit
beeinträchtigen könnten.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob der Sling Loop sicher und fest sitzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie die geeignete Halterung (Whiskey3 Chassis, Xray Schulterstütze oder Spigot1.
Halterung).
Befestigen Sie den QD Sling Loop an der Halterung, indem Sie sicherstellen, dass er vollständig2.
einrastet.
Überprüfen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.3.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass der Sling Loop korrekt an Ihrem Ausrüstungsgegenstand befestigt ist.1.
Tragen Sie die Ausrüstung wie vorgesehen und überprüfen Sie regelmäßig die Befestigung.2.
Bei Bedarf können Sie den Sling Loop schnell lösen, indem Sie den QD Mechanismus betätigen.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie es
umweltgerecht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Produktspezifikationen wenden Sie sich bitte
an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmäßig aktualisiert werden. Überprüfen Sie die
neuesten Informationen und Rückrufe auf der EU Safety Gate Plattform.



QD Sling Loop Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the QD Sling Loop. This product is designed to enhance your tactical experience by
providing a secure and versatile attachment point for slings. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the QD Sling Loop.

General Safety Guidelines
Always inspect the QD Sling Loop for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the weight limit specified for the QD Sling Loop.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to accidental detachment.
Use with incompatible slings or attachments may cause failure.

Avoiding Hazards:

Ensure that the QD Sling Loop is compatible with your sling type (QD sling or HK style snap hook).
Do not use the QD Sling Loop if it shows any signs of damage, such as cracks or deformities.
Avoid using excessive force during installation or removal to prevent damage.
Regularly check the tightness of the mount to ensure secure attachment.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision during installation and
use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select the appropriate side of the Whiskey3 Gen 35 buttstock, Gen 4 and 5 forend, or Xray
buttstock for mounting.
Align the QD Sling Loop with the mounting point and insert it firmly.
Rotate the QD Sling Loop until it clicks into place, indicating a secure fit.
If using with KRG Spigot mounts, follow the same alignment and insertion process.

Usage:2.

Attach your QD sling or HK style snap hook to the QD Sling Loop.
Ensure that the sling is securely attached and that there is no play or movement.
When using the QD Sling Loop, maintain awareness of your surroundings to avoid snagging or
entanglement.



Disposal Instructions
Dispose of the QD Sling Loop in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or unusable. Check for local
recycling programs or hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the QD Sling Loop, please consult your retailer or
manufacturer. Ensure that you have the product details ready for any assistance required.

By following these guidelines, you will enhance your safety and experience while using the QD Sling Loop.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el QD
Sling Loop
Introducción
Gracias por elegir el QD Sling Loop de Kinetic Research Group. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un soporte seguro y versátil para su equipo. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el QD Sling Loop antes de cada uso. Si observas signos de daño o desgaste, no lo utilices y
contacta a un profesional.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
No uses el producto para ningún propósito que no sea el indicado por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el sling QD o el gancho de tipo HK estén correctamente asegurados en el QD Sling
Loop antes de cada uso.
No excedas la capacidad de carga recomendada para el producto.
No utilices el QD Sling Loop en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el QD Sling Loop en la culata Whiskey3 Gen 35, el forend Gen 45, o la culata Xray,
asegurándote de que encaje correctamente.
Si usas soportes Spigot de KRG, sigue las instrucciones específicas para su instalación.

Uso:2.

Para usar el QD Sling Loop, conecta el sling QD o el gancho HK en el anillo correspondiente.
Ajusta el sling según sea necesario para un soporte cómodo y seguro.
Verifica regularmente que la conexión esté firme durante el uso.

Instrucciones de Desecho
Cuando el QD Sling Loop alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales plásticos y metálicos.
No abandones el producto en la naturaleza o en lugares públicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Por favor, sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz del QD Sling Loop.



Guide de Sécurité pour le QD Sling Loop Kinetic
Research Group
Introduction
Merci d'avoir choisi le QD Sling Loop de Kinetic Research Group. Ce produit est conçu pour offrir un support
fiable pour votre équipement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulièrement le QD Sling Loop pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le QD Sling Loop est correctement fixé avant chaque utilisation.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre son intégrité.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Fixez le QD Sling Loop à la crosse Whiskey3 ou au gardemain Gen 4 ou 5 en suivant ces étapes :

Alignez le QD Sling Loop avec le point de montage.
Insérez la sangle QD ou le crochet snap de style HK dans le support.
Serrez fermement les fixations pour garantir une installation sécurisée.

Utilisation :2.

Pour attacher votre équipement, insérez la sangle ou le crochet dans le QD Sling Loop.
Assurezvous que la sangle est bien en place avant de commencer à utiliser votre équipement.
En cas de doute, consultez le manuel d'utilisation de votre équipement pour des instructions
spécifiques.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en plastique et en métal.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, contactez votre déchetterie locale pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE indiqué sur l'emballage ou dans le manuel d'utilisation.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une utilisation sûre et efficace de votre QD Sling
Loop. N'oubliez pas de rester vigilant et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Pour des
mises à jour sur les rappels de produits, consultez la plateforme Safety Gate de l'UE.



QD SLING LOOP KINETIC RESEARCH GROUP
Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore
Introduzione
Grazie per aver scelto il QD Sling Loop della Kinetic Research Group. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo con attrezzature di tiro e di supporto. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il QD Sling Loop solo secondo le istruzioni fornite. Non
utilizzare il prodotto in modi non previsti.
Richiami: In caso di richiamo del prodotto, segui le istruzioni fornite dal produttore per restituire il
prodotto in modo sicuro.
Acquisti Online: Se acquisti online, acquista solo da rivenditori autorizzati per garantire la sicurezza del
prodotto.
Focus sui Consumatori: I gruppi vulnerabili, come i bambini, devono essere tenuti lontani da questo
prodotto.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, contatta un rappresentante autorizzato in Europa.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla il QD Sling Loop per eventuali danni o usura.
Montaggio Sicuro: Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso. Un montaggio
errato può causare malfunzionamenti.
Uso Corretto: Utilizza il QD Sling Loop solo con attrezzature compatibili come indicato nelle specifiche di
prodotto.
Carico Massimo: Non superare il carico massimo raccomandato per evitare rotture o malfunzionamenti.
Utilizzo Responsabile: Non utilizzare il prodotto in situazioni pericolose o non controllate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.1.
Montaggio:2.

Fissa il QD Sling Loop al calciolo Whiskey3 Gen 35 o al forend Gen 4 e 5, seguendo le istruzioni
specifiche per il tuo modello.
Verifica che il gancio a scatto stile HK sia ben fissato.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il QD Sling Loop sia stabile e sicuro.3.
Utilizzo: Utilizza il QD Sling Loop per supportare il tuo equipaggiamento durante le attività di tiro.4.
Assicurati di seguire tutte le linee guida di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il prodotto secondo le indicazioni fornite dalle autorità locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del QD Sling Loop, contatta un rappresentante autorizzato in Europa.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.



Grazie per aver scelto il QD Sling Loop Kinetic Research Group. Segui queste istruzioni per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.



QD SLING LOOP KINETIC RESEARCH GROUP
Turvallisuusohjeet
Johdanto
QD SLING LOOP on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitys QDslingille tai HKtyyliselle
napsautusklipsille. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, mikäli se ei ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia laitteita ja lisävarusteita.
Älä ylitä tuotteen painorajoja; tuote on suunniteltu kestämään enintään 0.3 oz painoa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä Sling Loop QDlevy haluttuun kohtaan Whiskey3 Gen 35 perälevyssä, Gen 4 ja 5
etukahvassa tai Xray perälevyssä.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettuja.

Käyttö:2.

Käytä Sling Loopia vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä Sling Loopia, jos huomaat sen olevan vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja vaarallisista materiaaleista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojeluasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, että tuote on
turvallinen ja käyttöohjeet ovat selkeät ja helposti ymmärrettävät.



Säkerhetsinstruktioner för QD SLING LOOP
Introduktion
Tack för att du valt QD Sling Loop från Kinetic Research Group. Denna produkt är designad för att ge en säker
och pålitlig lösning för montering av QD sling eller HKstil karbinhake. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador eller defekter innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att QD sling eller karbinhake är korrekt installerad innan användning.
Undvik att överbelasta produkten; maximalt tillåten vikt är 0,3 oz.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Sling Loop/QD Plate:1.

Montera Sling Loop/QD Plate på den Whiskey3 Gen 35 buttstock eller Gen 45 forend.
Se till att den är korrekt fäst på båda sidor.
Kontrollera att den passar ordentligt på Xray buttstock och tapp montera.

Användning av QD Sling:2.

Fäst QD sling i den avsedda kopplingen på Sling Loop/QD Plate.
Kontrollera att sling är ordentligt säkrad innan användning.

Underhåll:3.

Inspektera produkten regelbundet för slitage och skador.
Rengör produkten med en mjuk trasa och mild tvål vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den tas om hand på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av QD Sling Loop, vänligen kontakta tillverkaren
via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av QD Sling



Loop.
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